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: Nois iere année - 3 mai 1891

LA FA MMLE

REVUE IIEBDOMADAIRE L L
L'abonnement, qui’ est d’une pinstre (BL 00) par. an, date du
lex janvier. S’adresser, pour -tout ce qui ‘concerne lan revue, i
T, A. BAILLAIRGE, l’tle, bl Johette P. Q. Cnmch

, Alexa‘ndrey f])u“mas{"‘eff’“fictof Hugo sont-ils & 'index ?

+Un demet du ‘78 Julllet ]834 met a l’mde\ Z\ tre ])a,mc c7e L
‘f'l’cms par Vlct;or Hugq' P S

‘i Ilya Alexandre Dumas; pére, et Alexandre Dumas, fils. Tous
* leurs romans Qnt‘été‘mi_s‘_;‘m'l_’indt:x par un déeret. du 23 join 1863,

On p(\che en. “‘11smt ot en- 1etemnt ces 11Vl‘es, sans per-
ission, . T1 f‘mt; done le: bLule,L' ou’les* 1'emet3tte A ceu\ qm
g unt la pelnnssmn de 1etemr ces sortus de lmes

T P - B

' LA CHAMBRE D'UNE SQ?AW '

Les Deu\-Monmcrnes dommenb le lac fm'me pal‘ 1’Uttawa' eu‘j} :
e bemt v11h<re 1nd1en s’échelonne le 10110 du rivage sablormeu ‘
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Le mobilier de Yappartement était- primitif: un baxidette (lis
canadien) pour deux, une serviette pour deux, et Mn scean
&eau claire pour deux, La pidce était assez grande avee deu\
fenétres donnant sur le potager.

“ Vous serez bien logés ici; nous dit le plopuét'm'e du chi-
“ teau, personne ne vous dérangera, vous 8tes chez vous. -

Hélas ! les puces. avaient pris la chambre avant hous, le
propridtaire les y logeait gratis ;— pas franc! - N '

Les malheureuses, parait-il, avaient jetné tont Uhives, lem
appétit était féroce. 11 fallut se l'éswner & motre mallmueu\
sort....et & danser!i— :

La nuit vient ; nous tirAmes & la “coutte- paille peur savoir
qui coucherait le long du mur, car sur un b(audette la; position
horizontale se change parfois en verticale pour l’mfort;uné qui
sommellle sur 1¢ bord extérieur de ce lit famenx en naufrage.

C. R. fut Pheureux mortel auquel échint le port assuréi« :

Nous nous étendimes suv notre paillasse et pour trm@illiser
nos consciences' contre les fantdmes de: la uult je g ollssal sous

Yoreiller un révolver bien chargé.

Vainqueurs des puces nous dormions en =1lence on enten-
dait au loin que-le bruit de nos respirations au sein des téné-
bres mystérlenses [(hum! est-ce assez poémquc comme cela, M-
le Rédacteur ?)— - SR :

Soudain un ‘coup de coude ‘an cot.t, me rwedle en. suvf '1t

Eh! bien! Quoi? :
_As-tu entendu?-

Non.

Ecoute. -

Oui, J'entends, il y a quelqu an dans la chamble i PR

Un s'mvacre un brigand, oumt C.R.en trembhnt‘ 0 W allon';—
‘nous devenir ? : ~ :

Je m’en vais voir, .

Non non, reste ; ne va pas voir, il V’l L(, Lucr S

Oh! Ily amoyen de voir sans aller voir; c11s-Je avec imp

ulence, et le révolver en mains JG pomtfu dfms la: duectmn dou' .
venmb le bruit;” . S I R AR s
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O ash ! la balle siffle, et an méme instant, retentit un cir
terrible, la fendtre s'ouvrs avec fracas, et une ombre se préeipite
A travers le potager et les épis de mais. 2

- Je saute & bas:du lit, ferme la fenétre et déeouvre la halle
fixée dans la muraille tout prés d'un chapeau de paille et d'une
paire de souliers. ' ’

Je rapportai ces trophces 4 C. R. qui tremblait encore.

Te lendemain le mystére nous fut révéld, Le propriétaive
avait déjd une pensionnaire qui lui payait pour notre chambre,
mais afin de ne pas blesser nes pudiques sentiments, il lui avait
donné Vordre de ne rentrer qu'’s 'Lprés nuit et de déloger dés les
premiers feux du jour.

La pauvrette délogea plus matin qu’elle ne s’y attendait et
doit vemercier la. Providence pour sa belle étoile. Depuis ce
jour nous eumes place entléle a Ihitel D... o

SR BMILE PICHL Ptre.

- Les ad_:l_e-u_x

Lamomne a dépou]l‘ les champs de leur parure, Do

* Des branches des ormeaux enlevé la verdure ;
L'oiseau ne. chante plus au fond, de nos foréts, 5
Et la bise'du nord a-durci nos guéréts. -
Des rivages des lacs, seu]es, mysteneuses,
Montent.encore, parfom des voix mélodieuses. »
Clest le murmure aimeé dr. eau.. quand-v v1ent le 501r,
La plamte du roseau bastu par. le flot:noir ; :
‘Ou de:l'oiseau marin la compaorne éperdue .

. Jetant ses doux appels aux échos de la nue., e
Cest l’a]gue, fremnssaute au passage des vents,

Qui méle sa. chanson aux.sourds, bruissements . -
De la vague qm pleure en mourant sm larive. ...

.....',---........... cetarassinaenn .-.u.n---

.mon ame ‘attentlve‘... Sy

ceseaiiaanaee see

O voix "parlez toujours

shp sy
‘\dleu donc a VoS tous, .y mes chers souvenlrs,
Acceptez mes regrets, pardom\ez mes soupxrs.
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Comment vous oublier, verdoyantes campagnes,
Vallons, sommets altiers de mes chéres monta‘gnes...
Ah,!les plaisirs d’enfance, 6 scénes du hameau !
J'entends le carillon au chant toujours nouveau ;
Lréglise est pleine encor de la troupe fidéle...
L4 sont tous mes amis, et bralant d’un saint zéle,,
Moi, je ne viendrai plus dans Penceinte du cheeur
Offrir Pencens divin au prétre du Seigoeur ;
Plein d'un effroi sacré, longeant le sanctoaire,
Fouler avec respect herbe du cimetiére...
O morts | dormez. en paix dans vos sombres caveaux ;
Je ne vais plus lroublgr le calme des tombeaux...v
Bois trop charmants, adieu ! Fontaine murmurante
Fertilise les champs, de ton onde courante;
Melez, petits oiseaiix, vos cris dans le jardin,
Fleurs, croissez 4 lenvi sur le bord du chemin

; Agne.mx, dlspersez-vous dans la lande fertile
Qu bondissez joyeux sur.la plage stérile :

" Je ne vous guide plus dans les champs dépomlles,

* Par d’autres v01x le soxr, vous serez rassembles o
Vous enfin, dont la voix enivrait ma pauvre ame,’
Que pourrawje vous dire, ange céleste; 6 femme ?:..’
O mes amours ! l'adiew; Pourrai-je revenir ... '
Mon pauvre ceeur; silence ; espére en l'avemr...‘

Les feux de ton ardeur, qu’ils convent sons ‘la’cendre. -
Imposqtble... a tes veeux je ne pms condesccndre...

reasessasorsecssasanns .-..........-. Prervianva

Je pleure...Etres si chers, il me faut vous quitter
~Loinde vous, dans la'vie,.4 jamais m’écarter... B
Adieu mes doux parents, gudxens de mon enfance H
Dretre digne de vous mon’cceur a confiance... " .
~ Si j*écrivais un jour, si le soufﬂe phissant
~ Qui fit.d'un homme ohscur un barde ravissant
En glissant-sur Reboul d'immortelle’ mémmre,‘
* Bt lui laissant au'front Yauréole de vloxre,
Si tel souffle. bém dls-]e, passalt sur moi,
Aprés une ode a Dxeu mon 1uth se feralt 101
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De chanter le bonheur — ‘ineffable mystére—
Qu'un enfant doit gofiter sous le toit de son pére ;
D'exalter du foyer out je regus le jour ~ .
Les innocents plaisirs, les charmes et amour !

. THio D’avzs.
Montréal,

MON REVE
I

Je me suis lévé, ce matin-la, trés brisé et tres agilé : javais. rave
foute la nuit... au joli nord. B .

Comment calmer une jeune imagination -activée par un esprit -
enthousiaste ... . I ) &

Je sortis pour pren‘dre un peu le frais. La nature était belle : le
soleil dardait ses rayons dorés & travers une atmosphére de: cristal:
une légére brise, douce comme. un baiser -maternel, -agitait . faible-
ment la surface limpide du fleuve otr- miroitaient les feax du soleil
levant, et, comme  pour m’inviter au repos, les oiseaux dans 'les
arbres gazouillaient leurs plus douces mélodies. ‘ AT

- Mais Ia nature'qui a toujours en:.moi un admirateur zélé ne me-
(ouchz; Pas ce matin-la- et me: trouva froid comme le ‘marbre :. c’est
que j'avais fait un réve qui s'accordait & merveille avec mon amour- .

et mon besoin de voyager. = e ‘ .
Jétais sur les épines : -je sentais, le besoin de me décharger: et de -
Taconter ce réve qui prenait. les dimensions gigantesques de’ projet :

Mpossible ! je craignais la risée publique ou tout au moins celle de

mon auditeur, -, ., L a R BT S
Jallais fci et 13 ; je marchais . & pas précipités ;- 'de mon poing, je

me frappais le front & me:le rompre - ’étais enfin comme pris d’uie

Aaque de nerfs et incapable de rester en place. BRI
Ly avait_environ une heure ‘que je battais ainsi la campagne

quand je vis venir 3 moi mon frére d'adoption : ‘cétait pour'me dire

que quelqu’un,n1e.demzix1dait'¢hez;moi;’.‘ ; e T

* «Bon | encore. 1 Va et lui dis que’je silis-absent. Ces T
- Notre bonne n)éﬁ]an,‘jéher‘,frér'e,'ilu‘i a'déja dit le contrajre. 1,
U}n‘quart; d'heure aprés farrivais 4 la maison. ek e

1
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Jules, jeune homme de dix-huit; d’une physionomie expressive et
d’un caractére sympathique a toujours été le confident de mes
plus chers secrets.

Lorsqulon est jeune, dou¢ d’une vive imagination, qué lon ne
connait pas encore les amertumes de la vie et les désillusions
améres de I'dge, PAme aime A former, pour Iavenir, une foule de
reves dont elle ne met pas en doute la réalisation. Tel est le cas
pour Jules, et moi .

Combien de fois assis tous deux 4 'ombre d’un vieux pin, nous
avons passé des heures entiéres & projeter des chateaus en Espagne /
Comblen de fois, laissant agir nos esprits exaltés, nous nous sommes
vus plongés dans un océan de sciences et de grandeurs,«de richesses
et de félicités L... Pour le coeur de Venfant, le réve, c’est la réalité -
il en gofite toutes les )oulssances. o

Aussi Jules et moi, nous sommes heurem’ et pu1ssent nos v1es
toujours &tre tissues des mémes ]ours L. ‘

Or, c’était ‘cet ami. sincére qui'me demandalt chea moi. = Je lac

cueillis comme un frére’ accuellle son frére depuls longtemps absem
a bras ouverts.’ :

Apxes les cérémonies d’usage — car ol n'y en’ a-t- il pas de ces
cérémonies qui font de deux personnes deux marionnettés obéissant
au fil de e t1quette ? — je lui dis : Comme ¢a, tu viens passerla
journée avec moi P Tu'es bien :bon : je m’eninuyais ‘beaucoup ;-de
plus, tu arrives & propos ;- j'ai fait un réve .dont ' le secret’ me pése

fort et wues le seul'a qui 3e pmsse 1& raconter sans cra.mdre de pa.sser
pour un sot achevé, i :

— Bon, me dit " Jules, le cas est fort grave 5 cependant tu . peux
compter sir mon amitié. : ,

— J'y comptais d’avance reprisie. l\Iais avant de te 'faire goﬁter
4 mon plat.de clnméres, ]e suis d’avis que nous. alllons prendre un
bon déJeuner._ S 1 '

‘Tout était servi : nous,n’ avions qu A nous, mettre ‘1 table.

Nous, parlames peu pendant notre Tepas frugal -seulement, nous
convmmes daller passer la- )oumée dam un pet\t boxs non elmgm
connu sous le nom de Bois Paradxs.l . oy

Une heure aprés, nous, partions apportant avec: nous toute . une
une b1bllotheque — j'oubliais de ‘dire; ;que- mon ami est'un biblio-
phlle de gros callbre — cmyons et pmplers pour an: moms qum/e'w

[
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Qui, dans ses moments de tristesses améres n'a pas’ recherché la
solitude d’un bosquet ?  Dans les ennuis d’une existence pénible
qui n'a pas aimé & se perdre "dans les sombres profondeurs d'une
foret sauvage, pour y pleurer et méditer ? meormne, s’élolgnant
un monient des vains bruits d’un monde insensé, puise au sein de la
solitude une force et des consolations que ne sauraient lui procurer
les distractions et les amusements qu'il trait chercher aitleurs.

Mais si la sohtude du bosquet est douce pdur le cotur affligé, elle
est agréable, elle est divine pour celui dont Je ceeur repose dans une
piix salutaire. Bt cette solitude, elle est nécessaire i l’:‘mie éprise
des beautés de la nature, et au littérateur quand il se livre 4 son arl
divin,

Jules et moi le comprenons bien ; aussi c'est ta ijours pour nous
une joi¢ sans mélange de pouvoir passer la journée sous notre arbre
favori du- Bois Pm‘aa’:s.

C'est bien en effet'un petit paradis que ces quelques arpents dc.
nature. sauvage. Elongnc de St-Vincent-d’d peine un quart de lieue,
il attire dans son sein durant. les grandes chaleurs de I'été les nom-
breux désceuvrés qui désertent la ville pour lair:pur et la beauté des
tives de la Riviére des Prairies:: et Dieu rait comme il.s'en trouve
de ces promeneurs ! Un ruisseau que' les anciens auraient ‘honoré
du nom de #uissean de mzd et-que j'ai tendrement appelé la gazelle,
parcourt le bois dans toute sa longueur et'y:répand une fraichew’
embaumée. S'aidant- mutuellement Purie donne la fécondité au ter-
rain * l'autre fdtme un abn _contre - les bru]ants rayons du
soleil de la camcule ‘Heélas ! que n’en’ est-11 ainsi entre 1es hommes?
que ne secourent-ilsles ins les autres ... -+

Lorsque nous arrivimes au ‘pied- denotre abrl favori-ot les oi-
seaux nous saluérent de leurs. chants joyeux, le soleil'avait déja par-

“couru le quart de sa route d’azur.

Le baysage était en effet tr(.s plttoresque, et ]ules, doué- d'une
dme de podte, ne tarissait pas d’exclamatlons Vow donc Germam,
disait-il, ce charmant peut bms ! et ce” ,)em 1msseau mutin qui se

faufile lentement ‘e entre deux rives de fleurs I..: ‘écoute donc -es glou-, B

glous de Veay bondlssant et ]allhssanl sur;les*cailloux dorés ... Re-
garde ‘donc.labas’ .{car; nous étions sur la' lisiére: du ‘bois) le village
- gracieux et l’aspect xmposant des batisses’ du Pénitencier |... ‘et, I'é-
L Blise nerc;ant Ia vue de la. double ﬁeche de son. clochel glgantesque'-
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et |4 bas, la riviere au cours si tranguille et si majestueux l.., et ce
petit yacht qui s’y proméne comme un triton effleurant & peine Peau!
O cher ami, cher Germain, quel beau site ! tu ne pouvais choisir
mieux .. ‘ .
Quoique \'lsitant mon petit £den depuis plus ‘de trois ans, je Iad-
mirals toujours comme la premiére fois que je le vis, et chaque fois
que J’y-allais, c'était pour y découvrir de nouvelles délices : cepen-
dant , ce matin-la, je restals insensible comme un payen Ah ! rave
maussade L... -~
Lorsque Jules fut revenu 4 lui et que.les premiers transports de
son admiration se furent calmés.: Maintenant, ton réve, me ditl.’
— Volontiers, répondis-je en m'installant commodément dans une
talle'de haute fouvére mais grice pour ce que tu pourrais appeler
folies et chlméres )
et Le réve, continuaie, ¢ est le delassement de l’esput et, le plus
souvent, un délassement poussé jusqu'a Texcés, surtout-quand l'es-
prit a beaucoup travaillé pendant le:jour ; le cerveau s’est alors - res-
serr¢ péniblement et, lorsqu'il reprend son état normal, il - dépasse
les bornes assignées : telle une corde fortement tc.ndue et relichée
ensuite dépasse le point.on ‘elle doit s’arréter.  Mais Pesprit comme
la corde, y revient bientot. - Ecoute mamtenant de tes d_eﬂx yeux et
de tes deux vastes oreilles.” B '
Puis, tout fier de ma phllosophle ]e commengal ainsi’ le récit de
mon réve : '
'G. BEAULIEU. -

~—-—-—¢—Ooo;o-¢——-~——
UNE SCIENCE BIEN RARE

. Savoir soufﬁn" ans se pl’undre
Savbn‘ s ennuyer s'ms le tunowneu
. Savon‘ s amuser s'ms se dlSSlpel‘

,S'Lvon‘ se, momﬁer sang: 16 laisser: pmrmhle, est une. crmnde‘
science, m'us une scxence blen rare. Lo
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2ieme PARTIE .

S

A ROME: PAR CI PAR L}

CHAPITRE PREMIEL
( Swite )
D 30 janvier aw T février 1890..“

8i loccasion s’en pl'esente remerciez les - honnes Ames qui
nb pm, pour mol. Dites-lear, que, port(.‘& ir'ies afles de
ans pridres, j'ai échappé & la tempdte qui faisait des ddghts
levant moi, derriére mo, auLour de moi. Mg utcmnt je leur
womniande le suceés de ma mlssmn O B

Je wargte. Voild qul n'est pas mal’ pom' u“..pren'lier coup
leplume, Je vais sortir- pour‘commence 4 mettre. en mouves
nent le char de mon affaire. A Rome tout va lemcment il ne fant
NS se presser, et surtout ne pas plessel “les 'Lutnes CUlest le lieu de
aprudence, de 1a lentetr et de la sarresse. - Je'suis bien dbCldb
tdtie, sinon sage et prudent da moms lcnt et de ne  mettre
¢ pied sur un telram qu’s '1prés lavoir loucrtempe 301 dc dwance‘
Je pars pour aller donner un coup de’ =onde

Avnnt de me coucher, Je. viens faire un bm ;
{ous; ca me rucl‘ée, pOuqu que cela ne vous énnt e‘pas trop.
—lm me 1en(lmt au Collem, Canadlen JP p'msqewdevmt les
Mhermes de Dloclétlen
dons, dlevées 1 par les anc1ens I{omfuns, pou’i,
10])uhtlon de prendle des bams 1X-cl ful

)

1\[11‘1e-des au«res une des m eux mspu ees (

)‘te.
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fa"':' qsmm p'w ]e jeu de la lumiére, la beauté, la variéts
des PLRIA bres de touLes couleurs, et la splendeur des tableaux.
Poir :uA -¢ion a'tont dit, quand on '1pprend qu'ils viennent
pour le plupa -;d@ S5, Pierre du Vatican, ‘ot ils ont 6t rem-
placds par des mosalques 1'église forme une eroix, un des bras
se termine par la belle chapelle de S. Nicholas, restaurde par
© Pie IX. Comme dans toutes les églises de Rome, les murs
parlent des grz;ades ‘hbmmes, des -artistes ou des saints quiy
sont inhumés .ou qui y ont leurs statues. Tei quelques ing-
criptions par leur bridveté et leur leste vous empoignent :

Virtute vixit,
Memoria vivit
Gloria vivet.

'm 3 rmxre V1t: 8a Glou‘e vxvra v

Sa vertn'a véen, .

" Corpus humo tegitur .
., Fama per ora volat.
Smntua astra tenet.

R pénr voire Ste. Praxéde, fille de St
erre. dans sa mmson. Au nnheu de

ey il
'ne I:I](" u..re I'CU

,Oiaphle de cette’ colonne, a1n81 que la
_\Iaquells P1e I}x . 'Lttaché cent JOlllS
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Sainte Praxéde, elle, dormait sur une pierre que lon voit
maintenant enchassée prés de la porte de son église, avee cette
inseription : ¢ Sopra questo marmo dormitura la santa

Virgine Prassede. Sur ce marbre dormait la sainte vierge
Praxéde.” ' ‘

Vendredi, 81 janvier.— A neuf heures je partis pour allev
chez le cardinal Vieaire, & pied, sans guide, n'ayant d’autre ci-
ceroue qu'une carte de la ville de Rome. J’ai pour me con-
duire & travers le dédale des rues et ruelles un instinct comme
le suvage & travers les fourrdes de sa fort, soit dit sans or-
gueil, cest un don ' hien matériel que le chien posséde” & un
biew pius haut degré encore. - Cétait loin, Me trouvant em-
barrassé, j'arrdtai dans une église pour dtudier -de nouveaw ma
earte, (’dtait 1'dglise Samt Andréde-la-vallée.

Au milieu d’une £ ule de tableanx, Je 1em'u‘qu'ii surtont eeux
quitraitaient du swint‘patrcﬁ du liew. 'io Saint Jean Baptis ¢
qui dit 4 Saint André, lui montrant Jésus : ecce Agnus Dei ;.
% la flagellation de- Smnt André ; 30 la vocatlon de St. André
et de St. Pierre. Il'ne faut pas oubher que cest André, qui
‘déeida la vocation de Pierre, enlentr alnant 4 sa suite, disant ;
“nous avons trouvé le Sauveur ; ‘4o St “André qui -apergoit et
vénére lu croix de son supplu,e P O CIOI\ tant desu'ée tant
aimée, enfin je te p0asede b T
Je vis sur ma carte; tout prés, le- palals des Massmm et ej
me rappellai & que dans cette malson il y ‘avait une chapelle
Saint Philippe de’ Nérii ~J’us envie O’y arréter : « Non, me
dis-je, les - affaires -avant le plzusu' Penddntque je w amuse- -
rai & regarder, le cardmal peut pa,ltu' ‘et je puis perdre ensuite
un temps précieux ; ‘mais au retour, 'si Jd] le.Joisir.”

Au retour; Jenme dans le haut- vestlbule de ce v'wte p'dab

Personne.  Je. prends: le 1a1'cre escaher en ‘marbre. - *Personne.
. A chaque détour j je me trouve en face d’un. tableau d’une statue,
- Les Massimi sonb une des plus Urandes, ‘des plus COIlSldbl‘ﬂ.blP‘:
- et des plus anciennes faxmlles de Rome. Ils pretendmt des-,
cendle en lmne duecte de I‘abms "\Ia\lmus CuncL‘Ltor o lu' ;
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l‘emponsabeur , qul sauva. Rome anthue des armes d’Anmbal
Avussi ils ont éderit sur leur blason : ounctando 'rest?,tmt —en
tempons'mt il a tout rétabh ' J e monte deux éhwes. I’erson- ‘
ne. . Une porte donnait sur une Oale e loncrue, large, plfmfmﬁ
. au-dessus d’un parterre ; un homme se présente. “ Lixcusez,
monsieur ; mais le portier n’était pas dsa love et Je suis enté,
— Le portier est absent, qu'ya-t-il & votle service 27 et cela
| © dit du meilleur frangais’ du ‘monde.—" «'On" me dlt; quil'y a
dans ce-palais une chapelle’ dédlce A St Phlhppe &tranger A
Rome, janrais été heureux de la v1smer—- Ce désir me fait -
plaisir. -Entrez, je vais vous vy conduire, Jl. sms ‘un ‘membre
de la famille” Ce monsieur pouvait’’ ‘aveir ‘trente ans, joli
touted. fait, et paraissant heureux de me montrer son ‘trésor.
: Nous traversons plusieurs salons, et nous’ arnvons { une
cchambre toute tapissée en marbre avéc trois- autéls ; ‘et an-des--
" sus de Tautel punmpal se tlouve un tableau téprésentant St.
Philippe dans I'acte un mlracle qu il accompht Quel est ce
mlracle, en vérité je I'ignore.— Voun, ‘repmt e jeuné monsieur.:
Unu des enfants de cette - maisou dtait A 1o dennme extlérmt(,
‘Le pére, veuf, désolé, courut chercher le Smnt ‘qui- ne demeus
Tait-pas: txés lom died. - I1 u:alt A dive'sa messe, et quelquefois
" son e\tase duralt lonotemps ‘I arriva trop ‘tard, l’enfant etfut,":
“mort, Tle prit par la main; et le® ressusmt &, A1mez—vous mieuy,
" »“jlm d1t-11 Tester sur-la; terre, ou retourner au’ ciel d’olt vous -
“venez, avet. votre: mére.g— Rctourner au, clel dlt l’enfcmt——3
Eh bien; dit le. samt 1epa,1tez . ’l’enfant mourut de: nouveau. :
Ce mnacle ’IJOllta le Jeune: mons1eur ' au ploces de s cnno-' }
' 'nlsatlon, lui fut: compté pOIJI denx e L
‘ I’Lus mon; noble cicerone me condmsn‘, é. la sacristie; ou il me :
"ﬁt voir les ornements et les vases’ ‘sacrds, quit. sont d’une gran-’
de nchesse, les bouquets qui surpassen les notes ‘un buste de.
“-St ‘Phlllppe, .et la porte pm‘ laquelle Lhtm le s'unt qufmd Al se "]
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LA MAISON DE LENFANT PERDUE;

CHAPITRE IX Lo o

MaISjal été si 1ngrate et jen ai tant’ de peine. Pourrez-vous
jamais me pardonner, répétait la pauvre' fille, pendant que les’ lar-
mes, qui’ remphssalent 5es yeux, coulaxent tranqmllement le long de
ses joues pales et amaigries. '

Vous pardonner ! Mals sans doute, et de’ tout mon ceur, ' reprit
la sceur avec un sourire’icéleste. Voyez, jal déji - tout oublié.
Allons | vous aussi vous oubliez .cela, ma chére enfant, pour, ne
plus vous occuper que de la preparat]on de votre .ime & la venue
de votre . Dién, .car- vous devez tire convamcue ‘maintenant. en
_voyart votre faiblesse que-la vie pour vous. sur. la terre ne. ‘saurait -
se prolonger Iongtemps encore, . ’

© Oui, mére, je le comprends et je'le sens mamtenant ’\Iais o
est Mére St Anselme 2 Pcnsez~vous qu ‘elle -aussi’ ‘me, pardonnera [

ettpourqum pas, repnt la, Scedr? Lorsque :
cher Sauveiir lui-mamie est'si prompt 4’ oublier, ‘pensezivous que’
‘votre: mére - pourrait.’ vous “refuser.'son pa.rdon? V[amtenant ma.’
chére enfant; que cela soit pour vous'une’ le(;on. Ne volls, arrdtez’, -
jamais - des pensées o "des 1magmat10ns qui® permetteut au v
démon de ‘vous enlacer si. facxlement dans sés lxens. Vralmenf’; e
ma pauvre; T\4'_elame, ilya Iongtemps qu'il'se joue de’ vous “et nous
le'savions ‘sans pouvoir | venir "4 ‘bout - de’ vous en- faire” convemr.,
‘Peut-8tre;isi, vous aviez été. t:apable de votis Iever, seriéz-vous morte: ..
cen descendant l’escaller' ou: helas, da.ns la rue, et dans les tnstes'-. n

. x Lo
sez- vous que ‘Notre: Selgneur, vous eut ‘accueilli : avec: Wi sourlre, oi.
que sa bien heureuse Mere ‘avec tous les Saints vous eussent TeGUe,
furieuse-et: dlsposée comme -vous' l’enez, dans lg:ur douce et’ almante :

ite; que vos dlSpOSlth ‘ X
stens, qu'aux nanges. de ieu.: Mais: fotre” Bon” Sauveur ne: I'a’ ‘pas
1 sauvee en:'vous: enlevant la: forc¢ phy51quc que”,

acco phssemem de votre dessem.,. Il‘fa voulu, jele

e ite,’ si seule-

obelssante Lisqua
‘Mélanie ne: répon
gratltude,

pas, mais: oy ) i
‘et 1es>la1mes qui‘¢oulaient le long de® ses ~,Joues ‘ﬂétrles, “

15€ plu que suﬁi

njoms la lecon avalt frappé ]uste ef.quil n’y’

-plus maintenant 'de danger que par Ses murmures ou “son‘obstination

la pauvyre; mal’ it'd’elle-men uu‘obstacle _sqr_1 bonhe futpr.,
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douleur repentante pour le passé, encore quelques: jours de ‘résigna-
tion panente en face du présent, et la pauvre . Mélanie s’endormit
de son’ dernier sommeil. Ses derniéres. heures - furent tranquilles
o comme le coucher du solell accompagnées de cette paix pleme de

‘ douceur et de sourires, que les Sceurs du' Bon- Pasteur, :si_souvent,
ont le bonheur de contempler dans’ces pauvres et chers objets de
leur tendresse, quand, aprés une longue et pénible maladle, suppor-
tée souvent avec une patience héroique, capable de compenser pour
les folies' des premic¢res années, Dieu enfin -envoie .son. angé pour
leur fermer les yeux et les 1ntrodu1re dans le repos du c1&l

CHAPITRE X

Sr Marie de St Anselme avait saisi dés Ia premlére entrevue
qw Henriette n appartenalt pas & la méme classe de  sociéié que -la
plupart- des pémtemes confiées 4 ses soins et elle’tremblait 4 la’ pen-

0 sée de liziroduire parmi les ‘personnes grossiéres et sans culture qoi
L ' devaient &tre :nécessairement. ses compagnes pendant- son séjour
dans la maison. La, pauvre fille cependant était encore tvidemment

~loin d’gtre bien et la maitresse se servait prudemment dece. préte\-
e pour la laisser quelques jouts’ a¢ plus a linfirmerie. . ‘Elle " espé-
rait. qu’Henrlette s’accoutumerait ainsi. peu a peu 4 la situation ou
gii'au moins, en, comprenant mieux la nécessité, elle sy pherzut de
"'mellleure grace au ' moins’ pour le: présent 'On la laissa’donc énpaix.
-3 Vinfirmerie pendant la" journée, mais sur le'soir, comme Gabrielle
allait évidemment mourir, dans le"but dé lui. épargner. la:vue de
Yagonie de'la pauvre femm~, Sr. Mane de St Anselme la fit descendre .
“dans la salle sommunc pendant heure  de. récréation;s Le. souper -
~ venajt dé finir:et Ies langues, SIIenCleuses pendant plu51eurs heures
" 'venaient de reconquérit leur liberté. Le bruit:était 4:50n, apogée au
‘moment: ou; ‘Henriette entra dans la; salle, Instmcuvement elle porta .
‘la. main 4 la téte'et fit un pas:en- a,mere. - Ce'mouvement 1 lechappa:
,jpas a Peeil’ exercé de la maitresse mais elle ne: fit pas.: semblant de-
s'eii‘apercevoir, Elleinvita Henrlette & la-suivre et,-sans lui: laisser
cde temps de‘faire aucune: altre- récrlmmatlon, la* condursxt jusqu'a
“Textrémité.de la salle ot elle:la placa i c5té d'une jeune fille:quielle
““appela Emestme Cette dermére, et dun extérieur distingué, “délicat,

f ";'sant surla oxtrme -avec.les lettres [..H, S, ,brodées en:blanc. :En:
. viron'vingt: antres. filles, en, 'semblable costume; étaient dxssérmnées G

" les'se trouvait Henriette, Elle .apprit-plus tardique les. premléres ‘ap-

;fpartenalent 212 classe des _Dénitentes. consacrées,: C'est
qui font volontdirement. chaqu» année 1a:pxomesse de_ rester” dans la“
o ’malson leur enga eme ltant lou]ours aux dou ¢ moi

rn_a itresse eritrer:

obe noire,, et sur. les épaules,'un double ruban’ s& croi- '

et la parmi celles: qui- portalent Puniforme lilas et 'au nombre’ desquel- L
; .
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dans 1a salle, et elles demeurérent respectueusement debout j Jusqu 4
ce que celle-ci eut pris place sur une élévation appelée ‘‘ le tréne ”,
d'out V'eeil pouvalt embrasser facilement toute la classe pendant la

. récréation et oli une novwe qui avait’ pre51dé pendant son absence
était déjd assise.

Quel est  votre, nom ? demanda ‘Ernestine a Henriette apré" un
moment de s11ence penddnt lequel la pauvre fille ‘eut désiré voir la
terre s'entrouvrir sous' ses pieds pour échapper aux cent paires

; d'yeux quélle sentalt, plutot qu’elle ne les voyaxt cuneusement fix-
és sur elle.”

".Henriette ‘repondlt -elie machmalement oubliant qu'on Iu1 avait
recommande de ne pas foire connaitre son véritable nom.

Henriette,. cria sans cérémonie, une des joyeuses enfants du’ urouv v
pe avec l'accent ouvert et bien- prononcé d’une fille d’Ecosse,. Hen- R
riette ! c'est-sans doute, ma bonne, votre nom dans le monde, car
nous avons déji une Heoriette dans la classe et on n ‘en appelle ja<
~ mais deux-du méme nom:parmi nous. L ‘
Paix ! Paix:!:fit;Ernestine en; voyant le rouge de la colére monter’ S
au visage: d’Henrlette et les éclairs que lanqzuent ses yeux flam-.
boyants.— Ne poumez-vous pas, Antomette, rester tranqullle pour e
‘un moment ? :
Eh bien'l quly a:t-il'2 Qu ax-]e donc falt de mal demanda cette
- derniére en ouvrant ses grands yeux avec un étonnement véritable ?-
- Oh:1 It parait. ‘quon; est chatomlleux, ]e crois. ‘! Allons -nous étre
v obhgées de, i parler & genoux comme'a la. Reine 2 - -
‘Henriette Ianca un’ regard- furleux. . Allzut-on permettre A" cétte o
femme, qui: aurait- pu’ ‘2tre 1a derniére servante de la” maison: ‘de’ son-
re, de-1ui. parle r ainsi ? Non certes “ se: dlsalt elle au moms elle
"v.enteralt le eontralre.,._ . :
- Ddns cétte intention elle touma 1€ dos A Antomette et plaqa sa’
:_chaxse de maniére & faire face & Ernestine. " Celle-ci Jeta vers le’ tro-.
‘e un regard inquiet et dé sa: voix la. plus msmuante dita’ Hennette i
e : Allons, vetillez’ remettre votre chalse comme elle &tait au1 ara-
o .vant’;la méré n'aimera; pas vous voir assise de cette fagon.
: Comme auparavent I \.,ertamement non, ‘reprlt ‘Hehriette avec
' Je ne. suis' pas potir- me- soumeltrf- plus longtemps a I’lm- :

~Dans’le méme: temps Amtomette falsaxt part aux:.autres. de ce’
.~qu ‘elle appel:utles airs; msupportables de la: nouvelle-venue. Tout. .
ue c’éta.lt une. honte, £t 11 y aur t eu dans la

appelant 4 elle /Antoinette ,
‘mon nfant, demanda. -elle. tranqmllement v

g :
efiet: mdependant
pas‘.avon' rien fait qui pu;sse ant la: blesset. p
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yena une de ce nom dans la c]asse, et eHe ‘m’a tourné ln dos com-

. ‘me sij’eusse été un chien. Pourtant peut:dtre aprés tout sms-]e autant
qu'elle, malgré ses grands airs, ajotita-t elle en baissant 1a voix pen-
dant que des larmes d’orgue11 blessé perlalent asa pa’uplér& P

Ecoutez, Antometle, reprit la’ maltresse sur un-ton. que: le reste :
de la classe ne pouvait entendre, écoutez dilya déja longtemps
que vous &tes avec nous et vous.avez di ‘combaltre : beaucoup ;
maintenant tout est fini," n ‘est-ce pas ? Vour étes bonne ‘¢t heureuse
et vous aspirez.a porler Iz ruban blen de Notre Dame.‘ Ainsi. donc,
pour Yamour de cette chére mére, dont vous, serez bient6t d'une ma-
niére spéciale P'enfant prxwléglée. efforcez-vous de” souffrir. un- peu

cette pauvre fille. Elle va avoir,, pour Tester ici, ‘surmonter_ beau-
coup plus de difficultés ‘que vous n’en avez jamais: eues vous-méme
et s1 elle s€ décourage et ng persévére pas, ily au.'a, ]e cr ms, ‘men
peu de chances ailleurs pour'sa pauvre dme. - - ‘

Mais, ‘ma-Meére, 1ntexromp1t Antomelte, je ne Tui veux aucup mal;

_croyez-mois Seulement je suis vive;. vous le sa.vez, et ]al peme a
supporter quon me traite ainsi. -

Voulez-vous.lui dire, Mére, dgtre moms ﬁére désormals. s

" Oui, cer tamement, ‘mais -pas. encore, Antoinette »Cela n’aurait
rnamtenant aucun bon-réstltat.”"Ainsi’ pour Y'amo de‘]esus et de
‘Marie, vous alléz tacher de; patlenter encore qielque, temps.. - ‘

- “Et:maintenant, mon enfam ‘gjouta’ la: ‘maitresse de. mamére a.etre‘

~entendue. de toute la classe. mamtenantT alle?z voua amuser avec les.
autres, ‘mais ne:lui parlez plus ce soir. et dites 4 vos compagnes de
la lalsser pour:le présent a” ‘Ernestine : si'vous tenéz'ale” 5avoir; son

.~ ..nomest Aucustme elle 1% 'pensalt plus sans doute, quand elle a

R reprmdu D i & ; i

o Merceiy mére, dit Antomette avec douceur et respecl et retournant

¥y sa place elle Tépéta;’ & (voix, basse, a ses compagnes tout ce que

. venatt de lui'dire: Soeur \/Iarle de St Anselme,: :

.., 'Il.y eut;ensyité.un moment de calme; mais Hennette ou’ /&ugustx-
; ‘ne, comme nous devons commencer a 1a nomnier. maintenant, se: fa-
: 'tlgua bientot de saiposition, génante | dans'la’ chsse etise: levant tout-
- d:coup, elle annonc;a 'Ernes‘tine quelle alla_it,se“cduche : : ‘

_ Tres- bien; reprit: doucemey ‘hrnestme, ‘maisne’ ferez vous pas\

mleux d’en dlre aup rayant un’ mot §la maxtresse.' ‘

: t-Augustme en prena, encore feu P Sommes-nous donc en pnson? Et :
_:Va:1:0n_nous garde A

comme des ‘esc]aves,ou de condamnees & qm

» ‘cqmrﬁe ke]le, contmua A‘u‘gustme, 0
-joues; empomprées, elle traversa la salle et sorut par ou ell




